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ミャンマー軍当局による 5年にわたる統治に対し、 

ＩＴＵＣ（国際労働組合総連合）が国際社会に緊急行動を要求 

 

 

2021年 2月 1日の軍事クーデターから 5年が経過した現在、ミャンマーの人々

は、民主主義を再確立するための国際社会からの継続的な働きかけにもかかわら

ず、残虐な軍当局の犠牲となっている。 

行動を起こさずに放置し続けることは、抑圧と暴力への加担に等しい。 

 

「この陰鬱な節目にあたり、ＩＴＵＣは、執拗かつ組織的な残虐行為に直面しな

がら、民主主義、平和、そして尊厳を求めて勇敢に闘うミャンマーの人々とその労

働組合に対し、揺るぎない連帯を改めて表明する。企業や政府が行動を起こさない

ことに、もはや言い訳は許されない。」 

～ＩＴＵＣ書記長リュック・トリアングル～ 

 

軍当局が最近、一部地域で実施したいわゆる「選挙」は、恐怖、強制、暴力のも

とで行われた見せかけにすぎないものだった。この 5年間で、残虐行為の規模は拡

大し続けている。 

 

・6,000人を超える民間人、活動家、労働組合員が殺害または処刑された。 

・約 3万人が恣意的に逮捕・拘束された。 

・350万人以上が強制的に住居を追われた。 

・工業地帯を含む広範な地域で強制労働が行われている。 

・軍当局は依然として、国際的なサプライチェーン、ジェット燃料、不正な資金調

達、詐欺ネットワークに依存している。 

 

「5年が経過した今、軍当局の支配を“常態化”させることは決してあってはならな

い。政府、企業、国際機関は、ＩＬＯ（国際労働機関）憲章第 33条の措置を完全に

実施しなければならない。これは、ジェット燃料、軍事装備、資金の流れを含め、

暴力を可能にしているあらゆる関係を断ち切ることを意味する。強制労働を終わら

せ、基本的権利を回復するための明確な道筋は存在しており、それに従わなければ

ならない」と、リュック・トリアングル書記長は付け加えた。 

 

5年が経った今、沈黙と不作為はもはや選択肢ではない。ＩＴＵＣは国際社会に対

し、民主主義が回復されるまで、断固とした行動を取り、ミャンマーの人々とミャ

ンマー労働組合総連盟（ＣＴＵＭ）に連帯するよう呼びかける。 

 

以 上 

 

 

 

 



――（原文）―― 
 
Myanmar: ITUC demands urgent international action after five years of military 
rule 
 
 
Five years after the military coup on 1 February 2021, the people of Myanmar are victims 
of a brutal regime that must face sustained international action to re-establish democracy. 
Continued inaction is tantamount to collaboration with repression and violence. 
 

“On this grim anniversary, the ITUC reaffirms its unwavering solidarity with the 
people of Myanmar and their trade unions in their courageous struggle for 

democracy, peace and dignity in the face of relentless, organised cruelty. There is 
no excuse for inaction by businesses and governments.” 

‐ITUC General Secretary Luc Triangle‐ 
 
The military’s recent attempt to stage so-called “elections” in selected areas was a sham, 
conducted under conditions of fear, coercion and violence. Over the past five years, the 
scale of atrocities has continued to grow: 
 

▪ More than 6,000 civilians, activists and trade unionists have been killed or 
executed. 

▪ Around 30,000 people have been arbitrarily arrested or detained. 
▪ Over 3.5 million people have been forcibly displaced. 
▪ Widespread forced labour, including in industrial zones. 
▪ The military continues to rely on international supply chains, jet fuel, illicit 

finance and fraud networks. 
 
“Five years on, there can be no normalisation of military rule. Governments, businesses 
and international organisations must fully implement the ILO Article 33 measures. This 
means cutting all ties that enable the junta’s violence, including the supply of jet fuel, 
military equipment and financial flows. There is a clear path to end forced labour and 
restore fundamental rights, and it must be followed,” added Luc Triangle. 
Five years on, silence and inaction are not options. The ITUC calls on the international 
community to act decisively and stand with the people and the Confederation of Trade 
Unions Myanmar (CTUM) until democracy is restored. 
 
 
――― 
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